Hur en medeltida kyrka reparerades pa 1700-talet

Enligt anteckningar gjorda av prosten Alex. Kepplerus i Inga efter Stora ofreden

Af Helena lidgren

Det foljande ér inte en vetenskaplig undersékning
av hur en kyrka reparerades pa 1700-talet utan snara-
re en dgonblicksskildring, en verbal »videofilm« om
hiandelserna i en finsk landsférsamling for 250 ar se-
dan. Artikeln baserar sig pa de anteckningar prosten
Alexander Kepplerus gjorde i Ingd pa 1730-talet.
Motsvarande arkivalisk information har bevarats
aven i andra finska forsamlingar, men prosten Kepp-
lerus protokoll dr sd enastdende detaljerade och le-
vande, att de val fortjanar att lyftas fram som ett ex-
empel {6r nutida kyrkorestauratorer.

Prosten Kepplerus' anteckningar ingar huvudsak-
ligen i protokoll forda vid Inga sockenstamma.' Ur
samma akter framgar att reparationerna under Kep-
plerus tid bara var ett led i en ling kedja av motsva-
rande arbeten; fran och med ar 1623 har kyrkan re-
parerats eller uppsnyggats atminstone 26 ganger, el-
ler i medeltal vart 12-13 ar. Frin tiden fore 1623 sak-
nas motsvarande uppgifter.

Som en inledning férst ndgra ord om den olyckli-
ga lid som i Finland kallas Stora ofreden. Stora ofre-
den dr den period mellan aren 1713 och 1721, d&
ryssarna hade ockuperat landet och temporart 10s-
ryckt det fran Sverige, alltsd en av foljderna av det
stora nordiska kriget. Dessa atta r var ytterst svara
tfor Finland. De ryska trupperna hade harjande och
rovande strovat genom landet. Kyrkorna blev inte
biure behandlade dn andra byggnader, snarare

tvartom. Tsar Peter den Store hade namligen i St.
Petersburg grundat ett museum, dit soldaterna hade
som uppgift att hamta kuriositeter, och de kyrkliga
féoremalen var speciellt eftertraktade. Under ockupa-
tionsaren var beskattningen dartill annu héardare dn
tidigare,samtidigt som omfattande utskrivningar av
krigsfolk dkade allmogens lidanden. En stor del av
standspersonerna hade rymt 6ver havet till Sverige,
men deras lott blev inte heller lycklig. Mdnga ham-
nade i ekonomiska svarigheter, och prasterna var
ofta tvungna att silja den del av kyrkans egendom de
hade lyckats ridda med sig.”

Redan fore Stora ofreden hade Finland traffats av
en rad svira olyckor. I slutet av 1600-talet (1695-97)
intraffade svara hungerar, som stillvis ledde till att
en tredjedel av befolkningen avled av svalt, och ar
1710 hiamtade flyktingar fran Estland med sig pes-
ten, som blev 6desdiger speciellt inom kustomradet.
Fore ryssarnas utskrivningar av krigsfolk hade den
svenska armen redan slukat en betydande del vapen-
fora man, och det ar salunda allt annat an Overras-
kande, att det efter krigsslutet tog manga ar innan
man i det urfattiga och delvis 6delagda landet kun-
de borja planera ateruppbyggnadsarbetet av kyr-
korna. Man forstar latt, att bondebefolkningen mot-
te alla extra utgifter och arbetsforpliktelser med
jarnhart motstand.”

I Ingd hade man fem ar efter krigets slut eller ar
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thet Socknemannerne latit til en dehl med konst
sammandraga och nog kastat therpa, ... men begyn-
ner ater igen luta, sa att hela korswarcket maste ned-
tagas och lagas af nyo«. I en annan skrivelse nimns,
att kyrkans tak hade »medelst undersatte starcka
Krooker af stora granar och deras rétter, blifwit fast
och starckt si att det ej fadt nedfalla«. Kyrkans
vaggmur var »pd atskilliga stallen raimnad, och be-
hofver botas och ofwer alt hwitlimas och rappas«.*

Till slut konstateras, att »Kostnaden ... larer stiga
mycket hogt i anseende til Korsswircket, och nytt
waggband, rundt omkring, sampt taketz spdnande,
med brader, span, spijk, Tiira, Byggmastare 16n och
underhild, férutan arbetzfolck, och nédige tig med
mehra... Socknemannerne finna sig oférmoégna att
kasta pa theras Kyrckia, ehuru giarna the wilia gripa
thet wiarcket an« och énskade sig darfér hjalp av kol-
lektpengar bl.a. fran Sverige. Denna hjilp forblev
dock mindre dn o6nskat, dven om penninghjalp lir
ha skickats till och med fran London.?

I borjan av 1730-talet hade situationen i férsamlin-
gen till den grad normaliserats att planerandet av de
nodvandigaste reparationsarbetena kunde sittas i
gang. Efter en entreprenad i modern stil 6verlits ar-
betet at en tysk »Mur och Byggmaistare« Johann
Friedrich Schultze, vilken till atskillnad fran de in-
hemska foretagarna med sidkerhet beharskade sten-
byggnadstekniken.®

Schultze, som kom fran Brandenburg, hade redan
tidigare visat sitt kunnande vid reparationen av
Borgda medeltida kyrka, och efter arbetena i Inga
fortsatte han annu i flere andra férsamlingar (it
minstone Lojo, Sjunded, Kisko, Ekends, mojligen
ocksd Vichtis). Hans insats som reparator av de syd-
finska kyrkorna kom salunda att bli timligen bety-
dande. (Vi vet tyvdrr inte var och ndr han var fodd,

hurudan skolning han hade fatt och var han dog.
Det verkar dock sannolikt att bade han och hans
barn stannade i Finland. Till Borga blev han inkallad
fran Stockholm, dar han dock inte dr antecknad i
skrabéckerna, varfor han salunda inte kan ha verkat
sarskilt linge dar.).” Till Inga torde han ha kommit
pa rekommendation av domkapitlet i Borga, men
det ar ocksa mdjligt att kontakten féormedlades av
landshévdingen i Nylands och Tavastehus ldn, fri-
herre Per Stierncrantz.

Den 29. september 1732 behandlades vid Inga
sockenstimma ett »Besichtnings Instrument, i vil-
ket master Schultze hade antecknat de reparati-
onsatgarder han ansag nédvindiga och kostnaderna
for dem. »Och emedan deta altsammans, som beror-
de instrument innehaller, fordrar ett widloftigt arbe-
te och stor bekostnad, hwarmed férsamlingen eijj till-
tror sig kunna utharda alt pa en gang; altsa beslotz,
att Mest. Schultze nu i férstone skulle contraheras al-
lenast om Kyrckiotakets & nyo fullkomlige opbyggi-
ande och murens dfwantill reparerande, sa att taket
med alt des wircke far en fast och orérlig grund. «*

Samtidigt gjordes med mastaren ett skriftligt kon-
trakt, dar alla arbetsuppgifter ar noggrannt upprak-
nade: »1. att det gamla taket nedtages med all war-
samhet, s att eij ndgon olycka eller skada pa ett eller
annat sitt derwid tima ma. Afwen blifwa de gamle
brider och trawircket si handterade, att de eij for
mycket sondras, utan moijeligast conserveres till
stallningar och annat behof. 2. Upbygges ett nytt tak
med allt des warcke, wil och accurat proportionerat,
stadigt, warachtigt och tll alla delar fullkommeligt
och forswarligit: hwarunder afwen brad- och spansla-
ende begripes, sa att als intet utaf sielfwa takbyggna-
den fela ma. 3. Repareres Kyrckio muren ofwantill
salunda, att takfoten pa alla stillen har en fast och
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Fig. 2. Ingd kyrka. Interior. Foto P O. Welin 1986.

stadig grundwahl: hwarwid besynnerlig dhuga an-
wandes bor, emedan all den nu erfordrade omkost-
nad, méda och beswar ar diarigenom fororsakat, att
takwircket med muren eij warit battre sammanfogat
och fast, dn att det har fadt sl uth och bryta sig, till
en obotelig skada.<«”
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I mastarens reparationsplan antecknas i detalj
hurudant virke det behdvdes, hur manga stockar
och av vilken storlek, hur minga brader etc. For tak-
verket ville maéster Schultze ha bl.a. 6 stycken stockar
av 36 alns langd (21.60 m) och 10 tums tjocklek,
samt 36 stycken stockar av 30 alns lingd (18 m) och



6 tums tjocklek, alla dessa av gran. Ddrtill behévdes
det 64 stockar av 18 alns lingd (ca 11 m) och 9 tums
tjocklek for »mur latter«, och dessa skulle absolut
vara av furu. Vid ett senare moéte konstateras dock
annu: »Mister Schulize sade sig i gar hafwa haft till-
fille noga att bese trawirckets beskaffenhet pa Kyrc-
kian och befunnit dtskillige stackar wara skarfwade,
som han menat wara hela; for hwilcken orsak han nu
sade, at 36 stickar, som omrores uti det uplaste Pro-
tocoliet ... eij kunna forsla, utom maste anskaffas till
100 st.«. De nodiga stockarna falldes genast samma
host pa holmarna utanfoér byn, och forslades pa vin-
tern med slidar till kyrkbacken."

Om brider och spin star det i protokollet »Eme-
dan det skulle forderfwa hela warcket, om hwar och
en efter sitt egit tvcke skulle tillwarcka brader, da de
eij blefwe lika lange och tiocke: ty profwades sakrast,
att hwart och ctt hemman anskaffar en talft ordina-
rie sagbrider a goda 9 alnars lingd (5.40 m), snara-
re tunnare an tiockare.« »Anbelangande spéin, sa
skola de till 300 st. af hwart hemman anskaffas, eij
fullkomligen tillredde, utan uti amne eller brade,
som skall wara af 2'/% alns langd (150 ¢m) wal matt
och af 10 tums bredd samt 2 tums tiocklek.« Senare
tillligges »Angdende span, utlit han (Schultze) sig,
at de wihl intet skola wara si lange som sub. Nro 3 #
5 utsittes, nembl. 2/ aln, utan han har utsatt den
lingden, for att de kunde beqwemligare foras och
sedan afsagas: men som socknemannerne sade, at
stacken ju stickre han dr, desto battre klyfwes, sa lat
Mister Schultze bero der wid, at de straxt hugges till
sin enkla lingd, nembl. gode 6 qwarter, som ar
sikrast.« Tegcelstenar trodde byggmaistaren sig be-
hova ungefir 2000 stycken, men dem ville han sjilv
vilja nir arbetet oljande var skulle borja."!

Som 16n {or arbetet skulle mister Schultze fa 300

Platar samt »en Cappa sad af hwart hemman antin-
gen i rag eller korn, doch med férbehdld, att sad in
natura eij aftwingas dem, som sielfwe eij aga sadant
till lifz uppehalle, utan gifwes i stillet smor, kott,
flask, agg eller fisk etc. alt som de sins emellan 6fwe-
rens komma.« Dartill skulle »Kyrckian ... fa sin siker-
het uti hans 4gendom, i fall ndgot doédeligit honom
tillstota skulle.« Som pant inlimnade Schultze forst
en bagare av iddelmetall, senare tre guldringar. In-
gaborna lovade ocksa betala den summa Schultze
var skyldig Borga forsamling.'”

Varen 1733 borjade sedan de egentliga byggnads-
arbetena, om vilka prosten skriver: »Om Wahren
blef alt Timret opbijlat. Deruppa nedtogs det gamla
taket. Da befanns, huru murarne ofwan ull woro al-
deles sondrige och eij wal rengiorde forre gangen ef-
ter branden: Hwilcket fororsakade mycken angest
hwarfore maste man i hast finna pd radet, innan
Consternation hunne blifwa alt for stor i Socknen, at
lata féra 6fwer Siden oxar och kéllckor till Skimme
holm, daraf bérget bryta fliser, dem nedslipa till
Sién och framskaffa till Kyrckian, sa at da menighe-
ten sammankom, war alt forhanden till arbetets full-
foljande.« Kyrkans gavlar var dock i sa daligt skick,
att deras reparerande visade sig Overmaktigt, och
man var silunda tvungen att riva den 6versta delen
av gavlarna, sa att de blev 2 alnar eller 120 cm lagre
an tidigare.

Efter detta paborjades byggandet av takstolarna
och om detta skriver prosten Kepplerus med stolt-
het: »sedan thet war giordt, tillreddes Korswircket,
och uppsattes pa backen i sa fullkomligit skick, at ¢j
annat behovdes, dn i sin ordning stycke wis hissa
opp. och plugga fast; Siledes stod Kyrckian Jacobi
dag prydd med wackert nytt Korswarcke.« I novem-
ber samma ar skriver Kepplerus till domkapitlet och
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meddelar, att hela taket var bradbelagt och en fjar-
dedel ocksa tickt med span. Han var dock tvungen
att samtidigt konstatera: »men ehuru braderne aro
kantade och pa hwar annan lagde, kan det doch in-
tet afhalla regnet, utan liker nog starkt dnnu nar
regn wader drifwer inn wid skarf och fogningar. man
hade wal welat wijsa prof der af at ett stort Ko taak
skulle kunnat pa ett ahr till alla delar bli fardigt, men
hungersnoden fororsakade, at folcket eij mera kun-
de twingas, an som skedt dr.« Men »Till nastkom-
mande Wahr, dar Gud unnar helsa och frid skall alt
det ofrige sta i beredskap. Stillningarne kring Kyrki-
an aro ock redan i fullkomligit skick, sa att rappan-
det utan uppehall kan foretagas. De illa farne hwalf-
wen mdaste noédwandigt hielpas af. Kyrckian saledes
innan till hwitlimmas.«"*

Vid ett moéte i december 1733 meddelar kyrkoher-
de Kepplerus forsamlingen »at Byggmastn nu mera
utbekommit pa des Erfwodes Lohn 1300 Dr Kmt
och astundar samt traget begiir fa mehra uth till des
nédtorft. uti samma 1300 Dr begripes ock de 154 Dr,
som uppa Schultzes gild till Borga dro betalte.« Hér-
med var inte alla férsamlingsbor néjda: »Harwid
fragade Hr Befallningzman Pernstedt, med hwad
Consens sa mycket ar utgifwit, om sadant skedt med
Kyrckio Rads samtycke, elr intet; Hr Prosten swara-
de, det hwar och en wahl seer, huru ofta han kan fa
Kyrckio Rad tillsamman, utan som Kyrckiowardarne
funnit skidhligt, hwilcka dro Férsambs Fullmachtige,
sa har han lampat sig der efter, seijandes sig hafwa
haft hos sig den Consideration, at emedan det masta
och svaraste af det for-Ackorderade arbetet nu mera
wore giorth har han eij for sin del kunnat neka Bygg-
mastarn 2. dehlar af Lohnen.« Pernstedt var anda
inte noéjd. »Hr Befallningzman forhélt Byggmastn
hwij han nu i sommars lemnade Kyrckio arbetet och
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tagit Privat Arbete for sig. Hwar till swarades, at an-
stand blef giordt allenast bradaste ho andstiden och
det med wederborandes samtycke.« Vidare »Prata-
rerade Hr Befallningzman at Byggmdistarn matte
wara answarig om hwalfwen tagit skada medelst Tak-
losa. Byggmastn swarade sig gierna sedt, at alt skulle
blifwit fardigt, warandes ingen skuld hos honom
utan Forsambl: sielf, som eij warit till redz med span
och tidra.«"!

Ar 1734 blev foljande arbeten firdiga: »Blef hela
Kyrckiotaket Span slagit, den Norre sidan med span
af Furu och soédra af asp. Sedan foretog Mister
Schultze, efter et nytt med honom uprittat Contract,
Murarnes rappande utan och innan, samt de mycket
illa farne hwalfwens Reparerande, hwar till all den
Tegelsten kom till métta, som nedtogs af gaflarna.
Detta blef och alt fardigt innan seene hosten infoll,
sa nar som pa nagre hwalf innan dll, underst i Kyrc-
kian.« Vid ett sockenmote i april hade det klagats
over att »sten och kalk af Kyrckiohwalfwen hopetals
nedfaller, hwaraf befahres nagon olycka« och enligt
Schultzes forslag hade man med linga storar stott
ned alla l6sa stenar fran valven fore reparationen.”

Om aret 1735 skriver Kepplerus: »Blef resten full-
bordad; taket pé sédra sidan med Tidra och rodfirga
anstrukit: och detta senare inom 5 dagar, med still-
ning och anstrykande tillsammans. Warande nodigt,
at detta halles i minnet hos Forsamlingen, pa det
samma grep framledes, nar det behofwes, md ihag-
kommas.« Rodmylla blandades i tjaran pa Schultzes
uttryckliga krav, for forsamlingsborna tycks ett sa-
dant forfarande ha varit obekant.'®

I sockenstimmoprotokollen fran ar 1735 ingar
ocksd den forsta anteckningen om reparationerna
av kyrkans inredning, ett darende, som ingaborna
och deras kyrkoherde hade allra svirast att komma









Kyrckians nytta och forsamlingens stora lindring.
Och att predikstolen blifwit dijt satt dar han nu star,
med foga forstind och eftertancka, det larer wid néar-
mare beprofwande finnas ... lamnande Probsten i
ofrigit till besinnande, huru hwar och en garna will
ha sin beqwamlighet i Kyrckian, men Predikanten
skall twingas dll all oldglighet, med manga swing-
ningar upp och ned kring Kyrckian, att fortiga
mvcket annat, som hir wid anforas kunde ...«

Det blev sist och slutligen Domkapitlet och lands-
hovdingen, som fick fatta beslut i saken. Till dessa
myndigheter har kyrkoherde Kepplerus skickat ett
protokoll med bland annat fdéljande innehall:
»Sasom Predikstolen maste nedtagas, da Kyrckiomu-
ren uthugges till ett nytt fonsters insittiande pa
sodre sidan af Kyrekian, dir predikstolen nu star; sa
ar det orimeligt och annorstides aldrig sedt eller
hordt, att predikstolen skulle sattias som tillforene
mitt fram for fonstret till predikantens storsta
oligenhet, da han madste sta och hafwa fonstret bak
om sin rvgg och nacka, hwarigenom han icke alle-
nast drager ohillsa pi sig och af blast och drag blif-
wer forwirrad i hufwudet, utan och skymmar sig si-
elf, wid det han nigot skall uplisa, ... hwad daremot
andrages, att the forre Praster warit dar med négde,
ar af intet warde, the hafwa eij haft sadant tillfalle
som nu till andring. ... The som nu sittia sig emot
thetta hogst billiga och Christeliga forslaget, borde
besinna, huru dngzligit det forefaller predikanterne,
att gidra swiangning ifran den ena linien in den an-
dre och siledes marchera fram, 6. linier kring Kyrc-
kian, innan man kommer att std pa predikstolen.
Man har sedt hidr i Kyrckian en och annan uti sin an-
dacht och prediko bekvmmer ga willse, fast ynkeligit
och faseligit ir, nar det hiander att predikanten har
ndgon dkommo pa sin kropp elr fotter, att han skall

ledas genom alla dessa linier elr ganger till ett spek-
takel. Gud then Helige Ande anropas om trost och
uplysning med singen: men kroppen stracker man
ut att askada spektaklet: man undantager dem, som
uti Christelig andacht tdnckia mera pa det de siun-
ga, an hwad som synes pa gangarne. Au fortiga, det
man under ett sa langt gangande kan blifwa warse
nagot som fororsakar wimielse och forwirring. Alt
hwad som nu hir emodt sdijas kan, larer ingalunda
wara af den wicht, att icke det ofwananforda ofwer-
wager.«"

De foérnyelser Prosten Kepplerus med en sa stor
iver forsokte framja forverkligades alla inom de 6l

jande dren, men han sjélv fick inte se deras fardigbli-

velse. Ar 1738, den fjarde sondagen efter pask, ingar
i sockenstammoprotokollet foljande, med annan
hand inford notis: »Blef af Vice Pastoren och Capel-
lanen en Fraga framsatt, om Forsamlingen, af Chri-
stelig karlek till Sahl: Hr Probstens Sterbhus, wille in-
laggia en Suplique til det Hégwordige Dom-Capitlet,
at Enckie Fru Probstinnan matte fi niuta 2. Ahr sig
til godo, efter som Sahl: Hr Probsten, sa nér in pa
Walburgi dag afled, sa at eij mehra an 15. dagar fel-
tes. Allmogen tyckte detta wara mycket billigt, sd
wida Sahl: Hr Probsten under Kyrckiobygnaden haft
storre beswar, an honom hade tillkommit, och sale-
des bracht deras nastan forfalne Kyrckia i det stand,
at de des prydnad sa uth- som inwértes med hugnad
kunna askada; hwarfore de ock honom a hans doda
Mull tackade och berémde.«*

Prosten Kepplerus’ anteckningar, av vilka endast
en del publicerats hér, dr en veritabel skattkista {or
forskaren som intresserar sig for dldre tiders bygg-
nadssiatt. De ger en levande bild av hur och var for-
samlingen skaffade det material, bade sten och tra,
som behdvdes for kyrkans istandsittande, hur arbe-
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tet var organiserat, hur de behévliga plankorna och
spanorna tillverkades och av vem, och vilken central
betydelse den specialutbildade byggmastaren hade
for ett lyckligt genomférande av arbetet. Samtidigt
visar anteckningarna vilket forfarligt 6de det forr i
varlden var att bli prast, speciellt i det fattiga Fin-
land.
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